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Előfizetési feltételek:
Egcsz évre ; . . . . ♦ fit,
Fél évre ..... 2 „
Negyed évre .... I »

A „Falusi könyvtárra
12 könyvre ... 1 Irt. 20 Itr.
Egyes könyv ára ... i2 „ 
Elárusító ügynökök 3o'yo jutalék­

ban részesülnek.

Megjelenik minden vasárnap.

Társadalmi és közművelődési hetilap.
A NÉPNEVELÉSI ÉRDEKEK ELŐMOZDÍTÁSÁNAK KÖZLÖNYE.

Hirdetési dijjak:
4 hasábos petit sor egyszeri hir­

detésnél 4 hr; 
többszörinél 3 kr. 

Nagyold) és többszöri hirdetések 
felette kedvezően eszközöltetnek

Nyilttcr so rönk ét. t 10 kr. 
Bélyegdij minden egyes beigta 

tásért 3o Itr.

Szerkesztő és kiadóhivatal: Főutoza 4-ik szám, hova az előfizetési pénzek, kéziratok és rne£keresvényekj<mdend^

Mindazon t. előfizetőinket, kiknek előfi­
zetésük a folyó hó végével lejár: felkér­
jük,szíveskedjenek b.megrendeiéseiket meg­
újítani ! Ugyszinte azokat kik még régebb , 
időről lapdij hátrányban vannak, küldjék * 
be tartozásaikat, nehogy úgy magunknak, 
mint nekiek a gyakori felszólítás által 
kellemetlenséget okozzunk.

„Sárrét” kiadóhivatala.

Erkölcsi bátorság.
A Harkányi-féle scan (falumról nem 

beszélnek többé az emberek ; a minthogy 
az az egész dolog méltán megérdemelte, 
hogy a feledés gyászfátyola boritassék rá. 
Hanem a hirlapolvasók emlékében még él 
az újságírók amaz egyetemes liavczrake- 
lése a párbaj ellen. Itőfös ezikkek Írattak 
az otromba és nevetséges lovagias elégté­
tel tarthatatlanságáról; egyszóval igen nagy 
volt az indignátió e társadalmi viszásság 
ellen.

Nekünk azonban úgy tetszik, hogy 
ezek az urak, kik ily hősiesen szembe­
száll ottak e szörnyeteg ellen, kik nem 
kíméltek sem észtörést, sem tentát, kik, 
ha köllett gunynyal, ha köllett éles logi- 
cával támadtak : az egyszeri pap példájára 
vizet prédikálnak és bort isznak.

Vagy vau-e hónap a mikor a napi 
lapok újdonságai között néha szerényen 
meghúzódva, néha vastag bellikkel legeny- 
kedve — meg ne jelennék egy-egy kis 
közlemény, mely a szokott formában igy 
hangzik: ,,X. és Y. urak közt fenforgott 
becsületbeli ügy a mai napon előttünk

A „SÁBKÉT” tárczája.

barátomnak.

Mikor nem is ismertelek,
Hozzád vágyott szivem, lelkem. . . .
És amikor liirliattalak,
Igaz barátomra leltem ;
Életemnek csak az az egy 
Boldogító pillariatja,
Annyi csalódások után,
Hogy kezemet kezed tartja.

Láttalak, mikor búsultál,
És láttalak jókedvedben . . .
Mikor egész mennyországot 
Kerestél a tüzes nedvben . . .
S eldanoltuk érző szívvel 
A nótákat, amint kellett;
Vígan hangzott ajkainkról :
„Kondoros! csárda melletti“

Boldog vagyok s a magyarok 
Istenét csak arra kérem,
Hogy ez a mi barátságunk 
Végfeloszlást soh se’ érjen . . ,
Had boruljon csak szép tavasz 
A virággal rakott tájra,
Ha elválnánk — oh az nékem 
Nagyon , . . nagyon . . . nagyon fájna 1

KATONA ÁRPÁD.

lovagias utón kiegyenlittetett.“ Tanuk alá­
írása stb . . .

Nem kis bámulatunkra gyakran meg­
történik, hogy X. ur, ki pár hóval ezelőtt 
egcsz erejével harczolt a párbaj ellen, 
most a kakasviadalnak egyik activ té­
nyezője.

Fölösleges fejtegetnünk, hogy az ily 
eljárás kívül esik a morális megvitatható- 
ság keretén, sőt jó ha nevetségessé nem 
válik, miután az irói párbajokról (itt ná­
lunk) föl van jegyezve, hogy soha sem 
végződnek szerencsétlenül.

Ez apró sca ndal úrnők hősei egyrészről 
nélkülözik az erkölcsi bátorságot, de más 
oldalról hiányzik bennük az erkölcsi ko­
molyság is. Mert alig hisszük, hogy toll - 
forgató emberek közt, ha tárgyuknál ma­
radnak s a személyeskedés tevére át nem 
csapnak, előfordulhasson e barbár elégtétel 
szerzési mód.

Ha már tetszelegni akarnak e követ­
kezetlenségben , annyit megkívánhatunk, 
hogy legyen egy kis phisikai bátorságuk 
is és a mikor nem úgynevezett irói pár­
bajra hivatnak ki, ne lármázzák tele a 
világot az avistocrat&k, stankerkedők, spa- 
dossinok kíméletlen gorombaságairól irt 
czikkekkel, hanem fogadják el a kihívást, 
s a mit főztek, egyék meg!
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imgy ráírni ajjiuaciguiu
Benne vagyunk a szinidényben. A szín­

körnek csúfolt bódéban naponkint népes 
áldozatok füstje emelkedik föl Thalia oltárá­
ról. Ez képbeszéd, de lehet venni szószerinti 
értelemben is, mert, hogy színkörünkben jóval

több a füst (értsd dohányfüst), mint a mű­
vészet isteni lángja, az bizonyos.

Mielőtt a színtársulat megkezdte _ volna 
működését, a nagy közönség és a sajtó rideg 
bizalmatlansággal nézett a nem biztató jövő 
elé. Kételyek merültek föl, hogy a kitünően 
szervezet kolozsvári színtársulat után képes 
leend-e egy innen onnan összetákolt s magá­
ban csupa ignota quantitásokat foglaló társu­
lat megállani a sarat.

A következmények azt mutatták, hogy 
— igenis képes.

Ez. a társulat nem áll ugyan egy szín­
vonalon a tavalyival s nincsenek benne oly 
számú és oly kitűnő erők, hanem van benne, 
ami a másikban nagyon hiányzott: egyetér­
tés a tagok között. Mennyi intrika folyt le 
tavaly a színfalak mögött? Azt csak az tudja, 
aki hallotta a kölcsönös elkeseredés panasz­
hangját, melylyel az egymás iránt ingerült 
tagok egymás tetteit birálgacták és saját szen­
vedett érzelmeiket, mellőztetésüket interpre­
tálták. Az igazgatóság nemhogy a kibékítő 
szerepében lépett volna föl, de sőt egyes 
tapintatlan, részrehajló intézkedései által még 
olajat öntött a tűzre s nevelte a cselszövényt 
és pártviszályt.

Most rend, béke és harmónia uralkodik 
a társulat felett, legalább most még. Kölcsö­
nösség, össze férés, collegialitás az uralkodó 
elvek, mik a tagok közötti viszonyban érvé­
nyesülnek.

Ez annyival inkább bámulatos, mert 
tudvalevő, hogy nincs zsörtölődőbb és az in­
trikára hajlandóbb nép, mint a háremhölgy 
és a színész.

Egyébiránt nyugtával dicsérjük a napot. 
Majd elválik, meddig marad érvényben a szent 
egyetértés.

*

A közönség, híven jóhirnevéhez, elég 
tömegesen látogatja a színkört. Az eddigi 
esték jövedelmei után Ítélve, a társulat anyagi 
existentiája biztosítva van,

Megérdemli. Van benne sok jóravaló

A szinházűan.
— János diák elbeszélése —

Aigner Ferencztöl.
(Vége.)

Tcringettét I Ha ez igy tart megbolon­
dulok. ügy látszik ez a kofa kínzó ördögöm 
akar lenni) most midőn szép szomszédnőm 
szivét készülök ostromolni.

— Magas Péter, hogy ki? szólék nagy 
bölcsen ördögömhez. — Hát tudja egy olyan 
ember, ki magasan áll, ki olyan hosszú, mint 
pl. egy jegenye fa.

— Na most már értem !
Csakhogy érted már egyszer!
Ekként a kofától megszabadulva, hozzá 

kezdtem a nagy munkához.
— Nem tudom meghálálni a sorsnak, 

hogy ön mellé juttatott — mondám udvariasan.
E szavakra elpirul és ajkai azt rebegik : 

„én is örvendek e fölött“ képzelődém.
És ő mást felelt:
— Szép közönség van, nézzen uram vé­

gig a páholy sorokon. Itt van a cuccercm.
Elkészített szerelmi ömlengéseim mind 

füstbe mentek. Mintha csak leforrázott volna, 
úgy bámultam. Folytassam bókjaimat, vagy 
az ő tárgyát vegyem föl beszédemül? Az utób­
bit véltem helyesebbnek.

— Valóban szép 1 — felelem-
— Mit beszél, lelkem Ne azt mondja : 

szép, hanem hogv gyönyörű, csinos mindenki 
itt. Nézze azt a kedves nőt szemközt a pá­
holyban.

Az valóban gyönyörű.
Csupa kíváncsiságból az említett páholy 

felé néztem. Az alak, mely szemembe tűnt, 
a szószoros értelmében bűbájos volt.

Ördögöm észrevette a kedvező benyo­
mást és fonyadt ajkait mosolyra vonva így 
folytaid :

— Ugyebár kedves! ? Lássa azt én tar­
tom zsírral, ha még nevemet nem tudná, hát 
én özvegy Foghagy másiné vagyok, annak a 
hires Foghagymási János hentes mesternek a 
neje, kinek nem születik párja a világra soha! 
Engemet különben mindenki ismer. A tegnap 
Zöldi bárónőnél voltam. Leültetett a szivem, 
azt monda: „kedves drága Foghagymásiné 
asszony hozzon nekem egy fazék jó zsirt“. 
És én, hogyne vittem volna az áldott grófnő­
nek. Igaz ugyan, hogy még nem fizetett, de 
ez nem baj, majd fizet „máskor. Ma pedig Ró- 
zsaligetinénél voltam. Ö is megbecsült en­
gemet“.

Én is megbecsüllek: csak hallgass már 
egyszer, gondolám magamban.

De ő csak beszélt tovább.
Végre föllázadva mérgesen rákiálték.
Aztán, még egészen másként van az 

édesem — folytaid kevés szünet után Fog­
hagymásiné. — Oh mennyire jobban tudta 
ezt Foghagymási az én boldogult férjem. Bez­
zeg mikor ő el kezdett beszélni elhallgattam 
volna az Ítéletnapig. Óh az áldott ajkú fér­
fiút soha, de soha sem fogom elfeledni.

Te Foghagymási, amott túl a másvilágon, 
hozzád szólok:



tehetség. A tagok nagy részben ifjak, kikre 
biztatva tekint a jövő.

Még a kóristanők sem vének, pedig ez 
náluk általános szabály szokott lenni. Merő 
üde arcz, formás tagok, eleven ruganyosság ! 
Eoy pár kalandos természetű moecénás di­
vatba is hozta, felvonások alatt a coulissák 
mögött udvarolni a kóristanők kitüntetettebb- 
jeinek, amit azok, természetesen, szívesen 
vesznek s tőlük telhetoleg előzékenyen fo- 
gadnak. e ,

Mindez megjárná s kinek sem jutna 
eszébe a moecénás urak Ízlésén megbotrán- 
kozni, ha e színfal mögötti szépelgésnek nem 
volnának kihatással — a szereposztásra. Egy 
egy classicus ikráju koristano szép szeméért, 
akinek ebben tetőzik minden talantuma, mel­
lőznek olyanokat, akiknek nincsen ugyan 
olyan módos bokájuk, hanem van tehetségük.

No de igy van ez mindenütt, ahol fo­
gékony keblű moecénások és csinos kórista­
nők vannak 1

«

A környékbeli fürdők a meleg napok 
beálltával rendkívül látogatottak lettek.

A friss lég után fuldokolva kapkodó 
emberiség gyalog, omnibuszon, fiakkeren nyo­
mul ki a zöldbe, ahol tusculanumi, de méreg 

..drága napokat élvez.
Vasárnap különösen tömeges a kirán­

dulók bucsujárása. Estenkint egész kocsi vo­
natok robognak be a városba. A kocsikban 
fölvidámult, kaczagó nők. ficzkándozó cse­
meték, megifjodott kedélyű aggok.^Akad aztán 
a kocsik között olyan is, amelyből rémséges 
lárma viharzik az alkonyi csöndbe. Az arany 
fiatalság adja ott ki magából a quaterkánkint 
beszedett jó kedvet, néha egyebet is.

A kiknek nem telik ilyen költséges üdü­
lésre, azoknak számára ott a Körözs az ő 
enyhe hullámaival és Feldmann az ő elévül- 
hetlen uszodájával. «

Társadalmi életünk meglehetősen egy­
hangú. A szinielőadások kölcsönöznek csupán 
némi élénkséget annak. Semmi botrány, semmi 
nagyobb szabású halott — feltűnő eljegyzés, 
vagy — rangos házasság, semmi hamis bukás!

Szóval mindennapi napokat élünk és 
rohamosan haladunk a holt idény és a kö­
vetválasztás napjai elé.

Apropos — követválasztás !
A hir csacska szája azt beszéli, hogy 

eddigi követünk lelép a politika fáradalmas 
küzdhomokjáról s az eddig feléje irányuló 
bizalmat átengedi a miniszterelnöknek, ha t. i. 
a bizalom ki nem tér ama nagy férfiú elő!,, 
kinek Debreczenben kifelé áll a rudja. A 
szélsők coripheusai ellenzéki jelöltjüket az 
uj ellenzék programmjával léptetik föl s hi­
szik, hogy győznek.

Elválik. Edmund.

Fővárosi hírek.
Az irodalomnak két halottja van. Egyik 

Fogat-assy János a nyelv és jogtudo­
mány kiváló nesztora, a magyar akadémia 
tagja, ki 77 éves korában e héten végezte be 
hasznos és munkás életét. A másik halott Ba­
logh Zoltán az. alig 40 évet élt szép te­
hetségű és müveit lelkű költő, kit Tokajban 
ért el a korán érkezett nem várt halál. Áldás 
lengjen mindkettőnek hamvaira 1 A ferencziek 
bazárjának beomlási perében — melyről an­
nak idejében mi is terjedelmesebben megem­
lékeztünk — Kéler Napóleon építészt felmen­
tették, mert előre nem volt a veszély látható. 
György Endre közelebb a m. t. akadémia lev. 
tagjául megválasztatott. A kiegyezési javasla­
tok még e hóban szentesítés alá kerülnek. 
„Fővárosi érdekek“ ez. hetilap indult meg a 
fővárosban szerk. Hajnal István ára egy évre 
6 ft. A munkás kongressus pünküsd két nap­
ján megtartatott s szép rendben folyt le. Vol­
tak beszédek az iskolázásról, a nők munka- 
szabadságáról ; történtek felszólalások a va­
sárnapi munka ellen stb. stb.

Az országgyűlésről.
Junius 13.

Ma hozta be a házba Istóczy képvi­
selő indítványát a régi zsidó birodalom vissza­
állítása iránt. (!?)

A ház hangos és hosszas derültséggel fo­
gadta a szomorú eseményt, mely aligha nem 
hozza a nemzetet a vallási türelmetlenség 
gyanújába a külföldön. Az indítvány — ahe­
lyett, hogy azonnal mellőztetett volna — a 
kiegyezés ügyének teljes befejezésére halasz - 
tatott.

Istóczy Győző indítványa igy hangzik:
„Jelentse ki a ház, hogy az esetben, ha 

a keleti kérdés megoldásának és a kelet jö­
vője végleges megállapításának valamely pha- 
sisában az európai zsidóság vezérkörei, vagy 
valamely európai állam kormánya részéről meg­
pendítetnék azon eszme, hogy ne csak a ke­
leti kereszténynépek szabadság igényei nyer­
jenek az európai érdeknek megfelelő kielégí­
tést, hanem 18 száz évvel az előtt feldúlt 
hazájából kiűzött zsidó népnek is végre va- 
lahára igazság szolgáltassák az által, hogy an­
nak hőn szeretett eredeti hazája: Palaestina, 
kellőleg megnagyobbítva, akár a magas porta 
souverainitása, avagy souzerainitása alatt álló 
autonom tartományként akár pedig önálló 
zsidó államként visszaállitassék, s e kit ép a je­
lenlegi elszélyedettségében az európai nem­

„Kedvesed vár, ejaed, jöjj és vigasztald ( 
meg, hisz te valál az ó gyönyörűsége.”

Hanem Foghagymásit persze hiába hívo­
gattam ilyeténképpen. Csak nem jelent 
az meg.

Foghagymásiné letörlé arczárói azokat a 
keserű visszaemlékezés sajtolta könycseppeket 
és beszélt tovább.

— Nem három istennő; hanem három 
angyal veszekedett egymással, kiket ledobtak az 
égből,mert rosszak voltak.Ezek a fölött nem tud­
tak tisztába jönni, hogy ki legyen a királynő 
közzülök- Ekkor egy pásztor fiú körtét do­
bott lábaik elé s ezt kiáltotta: „az a király­
nő, ki a körtét hamarább felvette“. A sze­
rencse Venusnak, e csinos angyalkának ked­
vezett. A másik kettő végre megnyugodott 
sorsán és hogy ők is bírjanak czimmel: Vé­
li us elnevezte egyiket a szenvedés, másikat 
az öröm királynőjének. — Ezt ábrázolja az a 
kép kincsem. Lássa maga nem akart igazat 
mondani a kisasszonynak, Foghagymási soha­
sem hazudott. Szerette is azt mindenki. Oh, 
bárcsak élne, most bizonyára hajdú lenne.

Ezer villám1 Ez már sok. Egy diáknak 
szemébe mondani azt: maga semmit sem tud. 
Maga hazudik. Egy diáknak, ki a mythologiai 
történeteket a kisujjában hordja. Felálltam 
helyemről. A méreg egészen elfutotta teste­
met. Távozni, menekülni a karék a kiállhatatlan 
teremtés közeléből. Ez azonban lehetetlen 
volt. Hátul, oldalt tömör falat képezett a 
népség. Elöl az igaz szabad utam volt, Ah 1 
de egv diák a kinek anynyi szép reményei 
vannak, csaknem teheti hogy a karzatról „ha­

lálugrást“ produkáljon le a földszintre. Inkább 
tovább szenvedtem, csakhogy élhessek !

Meghajolva a kényszer előtt ismét elfog­
laltam helyemet. Szerencsémre a dalmű épen 
kezdődött. Újra éledtem. Hisz Offenbach még 
egy kufátnét is eltud andalítani zenéjével! ? 
gondolám.

Egy pár jelenet csak folyt csendesen, ah 
de mikor elkezdte Párizs a királyfi, Calcliás 
előtt énekelni a három istennő czivódását, 
mely igy kezdődik : „három istennő Krétában, 
nagy vitára kelt vala“ stb.

Akkor Foghagymásiné nem látott sem­
mit. Nem volt tekintettel a dalmű előadására. 
Nem arra, hogy bennünket — szomszédait — 
compvomittál, hanem felém fordulva, rekedt 
hangján igy lármázott:

— Látja e darabban is úgy hazudnak, 
mint maga az imént megkisérletie. Pedig mégis 
azt mondom, nem úgy történt. Foghagymási 
nem igy beszélte el nekem.

„Pszt! Pszt ! Levele le! üzsd nyakon!“ 
hangzott mindenfelől a csendháborító szavaira.

Nem tudtam mit tegyek, arezom égett 
a szégyentől. A mennyi távcső volt a szín­
házban, az mind ránk irányult. Szóval álta­
lános feltűnés volt! megvallom ; némelykor 
nines ellenemre, ha s különösen a nők — 
megbámulnak. De e kitüntetésnek egy csep­
pet sem örvendtem.

Szép fiatal szomszédnőm persze nem tö­
rődött semmivel. A fején lévő keszkenőbe 
egészen bebólálta rózsa piros arczát, úgy, 
hogy csak két szemét, e két csillagot, láttam 
tündökölni.

zetek haladását csak gátló és a keresztény 
czivilisáeziót veszélyeztető zsidónép önmagá­
nak visszaadva, saját nemzeti kormány és 
nemzeti institucziók jótéteményei mellett, ro­
kon sémita törzsek közepette, az erőben le­
hanyatlott és vissza maradt keleten, mint egy 
életerős, hatalmas uj elem, a czivilisacziónak 
hathatós tényezőjévé válhassék: — ez esetben 
a ház óhajtása az, mikép a magyar kormány 
odahasson, hogy a monarchia külügyi kormá­
nya az ily czélu esetleges indítványt ne csak 
ne ellenezze, de sőt azt úgy európai érdekből, 
mint a monarchia s nevezetesen Magyaror­
szág érdekéből, saját részéről is támogassa.“

______ M. H.

Világkiállítási levelek.
(Saját tudósitónKtól.)

Párizs, 1878. junius G-án.
III.

E lapnak szives olvasóival múlt alka­
lommal már ismertettük a párizsi világtárlat 
tőkiállitási épületét az üveg palotát, leglénye­
gesebb vázlatában, hátra van tehát még a 
belső beosztás, valamint ezen óriási épület 
körül elszórtan álló kissebb-nagyobb pavilo­
nok, házak, csarnokok, kertek vendéglők stb. 
leírása a melyet ez alkalommal fogunk esz­
közölni.

Miként már tudjuk, az üvegpalota hosz- 
szukás négyszöget képez, két felől a végte­
lennek látszó „hossz csarnokok” először és 
ennek megfelelöleg hátulról pedig a két „szé­
lességi csarnok” által alkotva. Az igy kép­
ződő, nagykiterjedésü belső teret aztán, ke- 
resztül-kasul metszik a folyosók, termek és 
átjárók, a hol a kiállítottak tárulnak elé meg­
ragadó nagyszerüségökben. Ezen roppant ter­
jedelmes kiállítási palotának, a homlokzat 
központjától tekintve balra eső részét, Fran- 
cziaország foglalia el, inig a másik részt, az 
itt megjelent nemzetek kiállítása veszi igénybe, 
s így a franczia köztársaság egy maga oly 
kimondhatlan nagy mennyiségben mutatta itt 
be magát a világnak, miként a többi népek 
mind együttvéve.

E szerint tehát már annyit tudunk, hogy 
mely nemzeté azon nagyfényü kiállítás mely 
az üvegpalota bal oldalát foglalja el, lássuk, 
most mily rendben következnek __ az idegen 
államok egymás után, a jobb felöli csarno-

I knkharK
Legelői a hatalmas Anglia áll, kifejlett 

gyáriparával, gazdag gyarmataival, s hatalmas 
gépeivel, melyek a fent említet hossz csarno­
kok egyikébe — vagyis a — gépcsarnokokba 
vannak közszemlére kiállítva Utánna mind­
járt az északamerikai egyesültállamok jönnek 
változatos tárgyaikkal, majd Svéd és Norvégia

Azt mondják a jó ^élda ragadós. Ugy- 
van. Elővettem zsebemből fehér zsebkendő­
met és én is beborítottam boglyas fejemet.

így menekültem meg a további szégyen­
kezéstől. Hallottam a zenét és éneket, ah 1 
de a szemlélés nem lehetett fátyolom alól tel­
jes. Pedig „Szép Helénádban van, gyönyöre 
a szemnek is. És nem túlzók, ha azt állítom, 
hogy e „gyönyör" csábit legtöbbet a megje­
lenésre. Ideértve természetesen csekély sze­
mélyiségemet is!

Eközben a második felvonás vette kez­
detét.

Ez a legszebb s legmegragadóbb része 
a darabnak.

„Szép Heléna“ itt mutatja be magát va­
lóban „szépen".

A lenge öltöny sok mindent elárul. Ami 
különben máskor „titok".

Nem állhattam ki tovább a „fátyolos" 
játékot. Lerántottam fejemről a keszkenőt. 
Félre szégyen I szem éljed világodat 1

Ekkor még Foghagymásiné is kiment az 
eszemből.

Hanem ő a jövő pillanatban életjelt adott 
magáról.

Hogyan ?
A ludjátékban, Agamennon neje Clitem- 

nestra, koczkázás közben a 13-as számot 
szokta kivetni.

Foghagymási a 13-as szám hallattára igy 
rikácsolt:

— Szerencsétlen lesz egész életén, ke­
resztül, mert a 13-as szám azt jelenti. Oh én 
jól tudom ezt. Drága férjem 1873 november



kiállítását szemlélhetjük meg, a melynek szom­
szédját Olaszország képezi, számtalan fehér- 
márvány szobraival. Lehetetlen hát haladnunk 
a nélkül, hogy legalább futólagosán át ne pil­
lantanánk e gyönyörű müveket. Utunkat foly­
tatva, elérjük egymás után Japánt és Ghinát 
nagyon idegenszerü s czifra kézműipar kiál­
lításukkal, majd ismét a csinos spanyol osz­
tályt, mig végre hazánk kiállítását találjuk, 
melyet kiválókép részletesen fogunk időnként 
bemutatni, minthogy hazánk kiállítási tárgyai 
kétségkívül leginkább érdekelik a magyar 
közönséget. Most azonban nem állapodunk 
itt sem meg, hanem igyekezünk kijutni az 
üveg palota túlsó felére, hogy ott is széjjel 
nézzünk egy kicsit, s igy tovább haladva, 
találjuk mindjárt mellettünk az itt is szom­
szédos asztrákokat, majd az Orosz, Svájcz, 
Belgium, Dánia, Délamerika, Görögország s a 
keleti államok ezúttal kisszerű kiállításai előtt 
sietünk el, 'mig végre mindezeket bezárja 
Hollandia, a melynek asztalját elhagyva a 
hátulsó szélességi csarnokba lépünk be a hol 
már fruncziák és pedig ezeknek kézipar mű­
helyeit szemlélhetjük.

Mig igy végig sétálunk az üvegpalotán, 
jobbra balra tekingetve oly roppant menynyi- 
ségben és változatosságban látjuk magunk 
előtt az ezer meg ezernyi tárgyakat, hogy 
szintté belefárad szemünk a sok nézésbe, 
jól fog esni tehát ha most használva az al­
kalmat, kilépünk a palota hátulsó részén el­
nyúló épen nem nagynak nevezhető szabad 
térre. Itt a legkülönfélébb építményeket, majd 
nagyobb helyet foglaló kiállítási tárgyakat, a 
sok faiskolát, virágágyakat és sok névszerint 
alig elösorolhatót találunk, melyek között a 
„cavillon“ vagy harangjáték figyelmünket első 
pillanatban leköti. Ez a legújabb és pedig 
olyan hangszer, melynek párja ez ideig még 
nincsen, áll 41 félhangok szerint nagyobbodó 
harangból, melyek egy emeletes faépűlet felső 
részét foglalják el, mig alól, egy 4 hangne- 
gycdes zongora áll, a melyen játszva, egy 
nagyon komplicált szerkezet által, a megnyo­
mott billentyűknek megfelelő hangok lesznek 
a harangokon kiverve. Az üvegpalota balfe­
lőli térségén több-nagyobb kiállítási csarnok 
áll, itt vannak a hivatalos helyiségek, továbbá 
amit szintén jó tudni, a „Porte Ripp” vagy 
Ripp kapunál találjuk a posta és távirati 
épületet, mig közvetlen e melktt van a 
„Pavillon de la Presse” az újságírók helyi­
ségei, minők az olvasó és dolgozó terem a 
nagy diszterem és a társalgó szobák, mind 
fényesen mondhatni gazdagon berendezve. 
Van itt még több kóstoló pavilion, a borok 
és savanyu vizek részére s két nagy vendéglő.

A most röviden ismertetett szabadtérnek 
megfelelőleg, az üveg palota túlsó oldala 
bennünket leginkább érdekel, mert ebből egy 
rész a mi kiállításunkhoz tartozik.

Mindenek előtte az egymástól megfelelő 
távolságban álló gőzkazánok hatalmas 4 kür-

13-án halt meg. Fiam pedig a 13-ik számot 
húzta és a sorozásnál katonának bévették. 
Azért mindig sírok, ha számát hallom“.

„Hallgass ! dobd ki!
Ne beszélj 1“ hangzott ismét.
Foghagymásiné ö nagyságát pedig szé­

pen ölbe fogta, erre két rendőrközeg és a jövő 
perezben az utczán folytathatta orditozását.

Foghagymásinétól megszabadultam. Ha­
nem az „intermezzo” folytán ismét leleplez­
tem arezomat. Nem láttam tehát semmit.

Oh karzat ! sok a te örömöd, de meg­
veszed az árát.

Nemsokára elmúlt a harmadik felvonás 
is. A nép tódult kilété. Én csinos szomszéd­
nőmnek nyújtottam oda karomat. Legalább 
kárpótoljam magamat a sok keserűségért.

Amint leérkeztünk az tttezára, e hitem 
is „Perdü“ lett.

Ott egy férfiú jött felénk:
— Emma add karodat! szólt.
— Rögtön kedves férjem 1 Csak a diák 

úrral szorítok kezet. Köszönöm — válaszold 
angyalom s eltávozott.

E kudarcz volt a legérzékenyebb I
. . . Diákoki János diák őszintén meg- 

valja, hogy nem képes már semmire 1
Szerepeljetek ti tovább ... 0 már le­

járta magát!

tője tűnik fel itt, a mely kazánok a kiállítási 
gépeket tartják déltől esti 6 óráig folytonos 
mozgásban, fejlesztett gőzök által. Ezek között 
a mtikertészet remekeit szemlélhetjük hosszú 
sorban, mig nem hazai készítményeink egyik 
legkivállóbbjához a nagy-kanizsai 1800 altos 
hordó elé érünk, mely egy teljesen nyílt 
tetőzet alatt díszeleg szép faragásaival s ara­
nyozott felirataival. Közel e mellett egy 
tölgyfából készült Pavillonunk áll, melynek 
belső fala, a legkülönbfélébb padolat négyszö­
gekkel (Parquette) van kirakva, miáltal be­
akarjuk mutatni kitűnő minőségű fáinkat, 
melyekhez foghatót e czélra alkalmazva, az 
egész kiállításon nem találhatunk. Mindjárt 
e mellett emelkedik végre a „magyar csárda”, 
mely e nevet minden tekintetben megérdemli. 
Kiki képzeljen magának egy eredeti alföldi 
csárdát; s le van irva a párizsi kiállításon 
található Jó magyaros kinézéséhez járul még 
Berkesnek éltető zenéje, a kitűnő magyar 
konyha és borok , a melyeket összevetve 
mondhatjuk, hogy itt időzve csakugyan ott­
hon érezzük magunkat.

Az ezután még következő nehány épület 
reánk nézve teljesen lényegtelen, a miért is 
ezeknek egyenkinti ismertetését találjuk szük­
ségesnek.

-y. - a.

Irodalom.
Az uj büntetőtörvény „Jég y- 

zetszclű kiadása“ jelent meg T e 11 e y 
Nándor és Társánál Budapesten. A törvénykönyv 
e kiadása a rendesnél kiválóbb figyelmet érdemel a 
jogász közönség körében. Az eszme, mely a kiadók 
szemei előtt látszott lebegni, eredetisége mellett a 
gyakorlati használhatóság nagy előnyével Is dicseked­
hetik, mivel minden lapnál a correct szöveg csak 
annak felét foglalja el, mig a fele üres és a pracii- 
cus használatban előforduló jegyzeteknek van szánva. 
Ez oly szembetűnő előny, mely alkalmas az ily ki­
adásoknak idővel általános tért hódítani a jogász 
közönsépnél, mert kinek nem volna szükséges beje­
gyezni a törvény szövegéhez egyik vagy másik mi- 
niszt. rendeletét vagy törvényszéki döntő Ítéletet i 
Végül még betűrendes tárgymutató is van mellékelve. 
E practicus oldal mellett a könyv a legkényelmesebb 
halakban hajlékony vászontáblába fölötte csutorán 
van bekötve, s igy e Tettey féle „j e g y z et s z é 1 Ü“ 
kiadás, mind berendezését, mind külső csínyét 
illetőleg egyaránt melegen ajánlható. Ára 96 kr.

* Előfizetési felhívás a „F ü g g e 11 e n 
Hírlap“ czimü politikai és közművelődési 
napilapra. Egy jó és olcsó függetlenségi párti 
napilap szükségét országszerte hangoztatják 

szert is s hossz 1 *"L/uuuict laai

kerülve, miképen egykor Tokaj alatt Rákóczy 
zászlósa, mi sem mondunk mást minthogy ;

1 Itt vagyunk ; a ki a szabadságot szereti, áll­
jon hozzánk I Programmunk rövid- Törekvé­
sünk : Nemzeti függetlenség és polgári sza­
badság I A ki ez elvek h.ve, a ki miképen mi 
ez elvekben látja hazánk boldogulhatásának 
reményét, azt bízvást felhívjuk csatlakozásra. 
A „Független Hirla p“-ban megfogja 
találni buzgó és önzetlen kalauzát, tanácsadó­
ját. Éber figyelemmel leszünk közgazdászat! 
és társadalmi viszonyaink iránt, valaminthogy 
gondozni fogjuk a hasznos ismeretek minden 
ágát, nem feledkezve meg a szív és az ész 
legnemesebb szórakozásáról: a szépirodalom 
miveléséről sem. Távirataink és újdonságaink 
mindig az események színvonalán fogják tar­
tani az olvasót. Előfizetési árak : Budapesten 
házhoz hordva és vidéken postán küldve : 
Negyedévre 3 ft. Félévre G ft. Budapest, 1878. 
jun. 5. Läufer Ignácz, nyomdász a „Függet­
len Hírlap“ kiadója. Mende Bódog, a „Füg­
getlen Hírlap“ felelős szerkesztője. Az előfi­
zetési pénz a „Független Hírlap“ kiadóhiva­
talának Budapest, V. főút 13. sz. küldendő.

Belföldi hírek.
Papp Sándor ezimz. püspök s a görög 

keleti egyház püspöki helynölce elhunyt kö­
zelebb N.-Váradon. Az iparosifjak vándorgyű­
lése B.-Csabán nagy ünnepélyességekkel folyt 
le, volt szónoklat elég, estély sőt még lófut­
tatás is; elhatároztatott, hogy a III- vándor­
gyűlés Sz.-Fehérváron fog megtartatni. Kos­
suth Lajos részvétlevelet intézett néh. Patay 
István özvegyéhez Debreczenben, A bosnyák 
menekültek miolta kihirdettetett a statárium, 
tömegesen kezdenek haza szállingózni- A te- 
mesi bánság hazánkhoz bekeblezési ünnepé­
nek százados évfordulóját méltóan készülnek 
a hatóságok megünnepelni. A „Sz -fehóryár és 
vidéke“ ez. derék lap szerkesztőjét Csitári 
Kálmán collcgánkat a napokban a kirügyész

által ellene támasztott s politikai ezikkek köz­
léséért indított sajtóperben az esküdtszék fel­
menté; csak önmagát dicsöité azé szellemes ha­
tározata által. A „Délibáb“ ez. lap 7 aranyos pá­
lyadijának meghosszabbított határideje f. é. 
jun. 30 ika.

Újdonságok.
* Kerületünk orsz. képviselője Cxanády 

Sándor ur ma egy hete tarrá itt beszámoló 
beszédét a városháza ablakából, kijelentette, 
miszerint ő hü marad elveihez, azért kik jö­
vőre is ő reá akarnak szavazni, ebben leend 
alkalmuk, mert jelöltül ismét fellép.

* A debreczeni móltsás collega lapja ugyan 
reánk is ráveté magas tekintetét! Egész elbi­
zakodott csapodársággal dörzsölőzik hozzánk; 
majd neki fog a fennhéjázó eritika nemes mes­
terségéhez s nekünk ront(?).„Lapszemle“ ez- 
rovata alatti mikro scopikus tanulmánya (!) 
legalább erről tesz bizonyságot. Nem sokat 
szoktunk ugyan törődni az efféle kocza-criti- 
cusokkal, de ezúttal mégse állhatjuk meg, hogy 
el ne mosolyodjunk többek közt a felett, mi­
dőn a 23. sz.-ban perhorrescálja, hogy mi 
„forrás megnevezés nél­
kül“ (7) közöltünk közelebb két adomát. 
Azt kell hinnünk e feltevésből, hogy az 
adoma ollózás terénhirhedt„Délibáb”talán bírja 
adomáinak hübnerét? azért követelné tőlünk 
is a forrást. Mi azonban azt tartjuk, hogy 
az adomáknak épen, mert adomák legtöbb eset­
ben az a forrásuk,hogy nincs forrásuk.Ha külön­
ben tudni akarja? hát biz’ mi a két adomát 
egy közismert nevű író munkatársunk szíves­
ségéből közöltük, ki azt a népszájáról leste el;

*A Pótsorozás tegnap tartatott városunk­
ban, mely alkalommal a járás több szaka­
szából egybesereglő községi elöljárók, jegy­
zők és idegenek szokatlan élénkséget köl­
csönzőnek utczáinknak.

* Iskoláink egyik legbuzgóbb derék fita- 
nitója Veres László a napokban súlyosan 
megbetegülvén, úgy halljuk orvosi tanács 
folytán talán kénytelen is lesz elhagyni állo­
mását. Őszinte sajnálattal vesszük e leverő 
hirt s a midőn kívánjuk miellöbbi teljes fel- 
gyógyulását, szeretjük remélni, hogy őt to­
vábbra is meg tarthatjuk e helyen, melynek 
betöltésében oly örömmel mondjuk őt ma­
gunkénak.

* A tűzoltó-egylet majálisa ma tartatik a 
Zsiday főjegyző ur cseréjén; mint halljuk 
igen kedélyes nyári mulatság lesz az, 
mely már csak a czél tekintetéből is megér­
demli, hogy benne mentő 1 számosabban részt 
vegyünk. Ki azért a szabadba! tömegesen.

* A hosszupályii választó kerület polgá­
rai a konyán Sóstón értekezletet tartottak gr. 
Zichy Ernő elnöklete alatt. — Képviselője­
löltül kikidItatott a függetlenségi programmal 
bíró Thuold István, ki a jelöltséget elfogadta.

* Ajánikozás. Egy fiatal ember, ki a jegy­
zői teendők körül már két év óta jártasságot 
szerzett, ajánlkozik segédül menni egy jegy­
zői irodába. Bővebb felvilágosítást szerkesz­
tőségünknél.

* Forgalom kimutatása a „Sárréti taka­
rékpénztár“ üzletének május haváról. Bevé­
tel: Pénztári maradv. ápril 29 ről 7767 ft. 
51 kr. Betételekből 99427. 46. Hitelkölcsön- 
böl 5000. Visszafizetett váltókból 86390. Vál­
tók kamataiból 2791.86. Megsemmisített rész­
vények eladásából 1328. Ezek osztalékából 
41. 50. Késedelmi kamatokból 9.28. Részvény 
átírási dijból 6. összesen 112761 ft. 61 kr. 
Kiadás: Betét visszafizetésből 20092. 53. 
Betétek kamatára 315. 89. Váltóra 78014. Tiszti 
és szolga fizetésre 186. 66. Hitelkölcsön ka­
matára 356. 60. Napi dijakra 12. Osztalékra 
41. 50. Kezelési költségre 6. 42 Adó és szá­
zalékra 290. 64. Hitelkölcsön törlesztésre 5. 
Máj. 31-ik pénzt, maradv. 13440. 37, Össze­
sen: 112761 It. 61 kr.

* Ref. egyházunk tornyát megbontották 
immár s mint szorgalmas méhek nyüzsögve 
javítják Rimanóczy n.-várad! derék építész 
enberei. A templom tetejének újbóli zsindel 
és a toronynak fehér lemezzel leendő uj stil- 
szerü befedését vételé foganatba ugyanis az 
egyházi elöljáróság. Ha elkészül díszére fog 
válni a város főterének.

* Tűz! Tűzi Tűzl Három egymást követő 
napon, mindannyiszor épen déltájban, zavarta 
fel e hét folyamán e kiáltás s a vészharang rémü- 
letes kongása városunk lakosságát. A rohanó 
sokaság s a kavargó szél zúgása a rekkenö 
hőségen általános félelemmel tölték el az em­
bereket, kik szorongó keblekkel álltak hajlé-

j kaik előtt, várva a támadó vész lecsendesül- 
1 tét. És valóban — dicséretére tűzoltóinkkal



karöltve derekasan működő egyeseinknek _ 
mindannyiszor sükerült megfékezni a pusztító 
elemet annyira, hogy két épületen s egy csomó 
takarmányon kívül nagyobb veszedelem nem 
történt. Az egyik épületben leégett a váios 
egyik nevezetesség e(!) is az u.n. „d e s Ti ­
lt ás korcs m a“,melyhez nem egy mulo emlek 
kötő Bachus veterán híveit, ltosszalnunk ke 1 
ez úttal a közönség némely tagjainak e tüzek 
alkalmával fájdalom I a tűzoltók iránt ismétel­
tén tanúsító s kifogás alá eső eljárását,meiy nyílt 
megrovásra szolgáltatott alkalmat. Ez egyatalán 
nincs rendén, mert ha valaki a tüzesemül 
megjelen: vagy nyújtson segédkezet, vagy tá­
vozzék a vész helyéről; alaptalan megtáma­
dásra nincs joga, mely elvégre is csak a pol­
gárság közti egyenetlenséget szítja. Be­
szélik hogy ez egymást követő tüzesetek 
gyújtásból származtak legyen ? szeretnek nem 
hinni, azonban mert már következtethetünk 
a múltakról, csak újólag utalunk a mielőbb 
szervezendő rendőrség szükségére. Ugyan te­
gyünk már valamit városunk közbiztonsaga 
érdekében 1

* Milyen lesz az idő júniusban? A közép- 
hömérsék 14.45° R. s 15.3°-ra emelkedik, 15 
és 25 közt azonban visszaesést szenved. Már 
10-ike előtt is visszaesés léphet fel ez idén. s 
8 és 23-ika közt htis éjjelek valószínűéit. Esős 
napok lesznek e hónapban középszámban 
15.G, 20.6 i”’ esőmagassággal. Legtöbbnyire 
többnaposok lesznek, s gyakran^ égiháboru és 
erős szelek által kísértetnek, sőt helyettesit- 
tetnek. — Legvalószínűbbek 2, 5 ? 8, 15,18? 
22. és 29-én.

* Kik a világkiállításra utaznak minden
nemű felvilágosításra és lakás szerzésre ajánl­
kozik a Bureau de la correspon- 
dance Hongroise. 1. felvilágosításnál az 
első levél 3 franc = 1 írt. 20 kr. minden to­
vábbinál 2 franc = 80 kr. ezüstben küldendő 
be. 2. A lakások díjtalanul szereztetnek. Az 
ez ügyben való megbízásokat — a t. megbízó 
felek lakezimeik pontos megjelölése mellett 
— legalább 2 héttel előbb kérjük beküldeni 
az alábbi ezim alatt: „Bureau de la corves-
pondance Hongroise. Paris ;>6, Boulevard de 
■titrassbourg.

A Mont vagy béke.
Mire olvasóink kezeikhez veszik e 

lapot: talán már végleg el is lesz döntve 
a háború vagy béke ténye _s rendes ke­
rékvágásába zökkentve Európa sorsa

A congressus a német 
városban f. hó 13-án csakugyan egybeült 
s az európai hatalmasságok képviseletében 
tanácskozásra összesereglett államfők fon­
tos küldetése leend megoldandó ama össze­
bonyolódott végzetes csontot, mely ,.ke­
leti kérdés“ cziraen, már bosszú évek óta 
tartó folyton feszült várakozás- és rette­
gésben a nemzeteket.

A koczlca rövid időn talán napok 
alatt? el lesz vetve, — a mennyiben a 
tanácskozások 10 nap alatt befejeztetni

*

03
03
>03

rd
-o

■4-*

B

Talmi Silóik-

szándékoltatnak — aztán következni fog 
a cselekvés: a világ háború! avagy a 
népek békenapja.

Mi van írva a sors könyvében ? 
előre nem tudhatni, azonban, előrelátható, 
hogy az egybesereglett államnagyok közt 
„em jelentéktelen szókarcz fog lefolyni. A 
tanácskozás reude szerint, mely Bis- 
mark lierczcg palotájának első emeletül 
lévő az u. n. tán c zter cm b en (!) tarta­
tig — a hatalmak franczia elnevezés sze­
rinti abc rendben fognak beszélni; tehát: 
1-ör , Ausztria-Magyarország (Autriclie- 
Hongrie). 2-or, Francziaország (France) 3. 
Anglia (Grand Bretagne), 4. Olaszország 
(Italia), 5. Muszkaország (Russie), 6. Tö­
rökország (Turqnie).

E fontos világmomentummal szemben 
nálunk el van rendelve a részleges moz­
gósítás; mint hifiik hat hadtestnek hadi­
lábra állítása. Ezt követi körülbelül jövő 
hó közepén az országgyűlés, berekesztése, 
melyre mint a lapok Írják 0 felsége aki 
rály személyesen fog Budapestre lejönni a 
brucki táborból s azt egy trónbeszéddel 
fogja bezárni.

A világ békéje tehát egyedül azon 
néhány államférfi kezébe van most letéve, 
kik a berlini összejövetel első estéjén a 
német császári trónörökös fényes termei­
nek vendégszeretetét fogják élvezni.,

Adja ég, hogy az emberiségi őszinte 
hajlamok a testvéri csillés igaz malasztj a- 
val s az egyetértés benső érzetével áraszsza 
el a nagy munka előestéjén egymással 
baráti (?) poharat váltó küldöttek lelkeit, 
hogy a már-már égre kiáltó vad véreng­
zéseket elvégre egy áldásteljes középút 
feltalálása s a népek maradni)dólag bizto­
sítandó békéje váltsa fel!

Isten őrködjék a népek jövője felett!

Vegyes.
Ideges fogfájásellen. Darvaris tr. 

saját magán és másokon tett tapasztalata foly­
tán azt ajánlja, hogy mártsuk vízbe ujjúnkat 
s aztán azon nedvesen chinin porba, melyet

- t.i:a o-.ír mpafclelő invreszébe aztuan a '«i-.--o
dörzsöljük be 2-3-szor egymásután s azon 
legyünk, hogy a chinin keserű izét minél job­
ban és minél hosszasabban érezzük (gy. h.)

Spárga mag mint 1 e g j o b b p o t 
kávé. Újabb észleletek azt bizonyítják, hogy 
a valódi kávé pótlására használt összes surro- 
(jatumok közül egy sem éri el a sparga-nö­
vény pörkölt magját, mely zamatra úgy, mint 
Ízre, legjobban hasonlít a valódi mokka-kave- 
hoz A spárgának magja sajátszerü festanya- 
pot és illó olajat tartalmaz, mely a pörkölés­
nél igen kellemesen fejlődik, úgy, hogy 
szakértők állítása szerint alig lehet megismerni

a különbséget, ha mokka-kávé közé egyhar- 
mad pörkölt spárgamag kevertetik. Miután 
pedig a szárba nőtt spárga-növény igen dús 
magtermést ád, aránylag csekély területen 
termelhető a kávénak e pótléka. Nem feles­
leges tudni ezt különösen most, midőn a 
kávévám felemelése folytán e köztáplálék 
drágábbá válik. ______

Szerkesztői üzenetek,
Gy. A. Budapest. Megkaptuk; távol legyen 

tőlünk, hogy neheztelnénk, hanem azért az Ígértét 
örömmel fogadjuk. Üdvözlet I

E. K. . . . ? Most már nem tudjuk magunkat 
tájékozni önnek holléte felől., Kérjük ha csak pár 
sorban is adjon életjelt magáról. Lehet, hogy leend 
önt alkalmunk felkeresni levelünkkel.

I Ö. N.-Várad. Vette levelünket ? Nem feled­
keztünk meg s mihelyst lehet szeretnők önt meg is 
lepni. Ha azonban mint irá itt keresztül utazand, — azt 
hisszük csaknem fog bennünket elkerülni ’

. . . y , . . a Párizs. A 14-én este ott feladot­
tat itt 17-én reggel vettük , most már teljesen rend­
ben van. Levelünk annak idejében szinte pontosan 
menni fog. Üdvözlet I

"Heti árfolyam.
a budapesti tőzsdén jun. 10.

(Eredeti tudósítás.)

E heti üzlet eleinte igen kedvező vételkedv 
mellett jelentékeny árcmlkedést mutatott, melynek 
következtében az árak to—15 kral is javultak; azon- 
ban néhány napra az érkezett esöh Írek folytan olv 
hirtelen alá estek hogy a hét vég én 20—25 krral 
mentek vissza. Határidó üzlet telje sen pangott s 
So.ooo M. mázsa forgalom mellett búza to Utal
záratott. , . . , , . „Rőt s 6 ft. 9o — 7 ft. 15-ig vásároltatott. 

Árpában a készlet teljesen kimerítve, ennélfogva 
az árak is emelkedtek s pedig 6 ft 7o —,7 mg.

Zab változatlan, — kereskedelmi ara 5 «So 
_ 5 ft 5o — 6 frlig jegyezve. Határidőre, őszre 6 tt.
1? kral (izettetett. „ , ,, „ . ,Kulioricza gyenge forgalom me lett lehe­
tős üzletet csinált: 6 ft. — 6 ft. 30} jobb 6 ft 
— 6 ft Do-ig. Határidőre szinte nagyobb mennyiség 
vásároltatott.

Repcze i3 fi. i3 ft. 50; káposzta repeze 
i5 ft. 25 kr. _____

Piacai árak.
B.-Újfalu, junius 13-án.

Tiszta búza (Hektoliter) 7 ft 80. Kétsze­
res 6 ft G5. Rozs 5 ft 60 Áipa. 4 tt Ku- 
koricza 3 ft Go. Zab 2 ft 3o. (ioo kilogramm 
Szalonna 61 ft. Szalonna (i kilóg.) 61 kr. 
Disznóhus (i klg.) 36 kr. Marhahús 4o kr 
Só (ioo kilogramm) i3 ft. So (i klg.) i3 kr) 
Disznózsír 5o kr. Szesz 4o kr. Koleskasa (egy 
liter) 10 kr. Lencse 9. Borso 8. Paszuly 8 kr. 
Lángliszt (100 klg.) 23 ft. Zsemlyeliszt 22 ft 

n - 1-1 - líTvertua no kr. LamnaKényéi liszt 21 ft.agy -- -
olaj 60. kr. Mezei munkabér: sajat kényeién 
70 kr. A gazda kenyerén 4o kr._______ _

(nehézkor) levél utján gyógyittalik dr. 
KU 1SCH, különleges orvos által Neustadt. 
jan, Drezda mellett (Szászországban.) Már 
8000 hál többen sükerre! gyógykezeltettek

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos.
Yass Jenő.
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